Dziennik Urzedowy PL
Unii Europejskiej Seria C

C/2023/1105 4122023

Wyrok Trybunalu (piata izba) z dnia 19 paZdziernika 2023 r. (wniosek o wydanie orzeczenia
w trybie prejudycjalnym ztoZzony przez Consiglio di Stato — Wlochy) — Sad Trasporto Locale
SpA/Provincia autonoma di Bolzano

(Sprawa C-186/22 ('), Sad Trasporto Locale)

[Odestanie prejudycjalne — Transport — Rozporzgdzenie (WE) nr 1370/2007 — Ustugi publiczne w zakresie
kolejowego i drogowego transportu pasazerskiego — Zakres stosowania — Artykut 1 ust. 2 — Urzgdzenia
kolei linowych — Bezposrednie udzielenie przez wlasciwy organ lokalny podmiotowi wewngtrznemu
zaméwienia prowadzgcego do zawarcia umowy o $wiadczenie ustug publicznych w zakresie transportu —
Przeniesienie ryzyka operacyjnego — Rekompensata z tytutu $wiadczenia ustug publicznych]

(C/2023/1105)

Jezyk postgpowania: whoski

Sad odsylajacy

Consiglio di Stato

Strony w postepowaniu gléwnym
Strona skarzgca: Sad Trasporto Locale SpA
Strona pozwana: Provincia autonoma di Bolzano

Przy udziale: Strutture Trasporto Alto Adige SpA A.G.

Sentencja

1) Artykul 1 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 1370/2007 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 23 pazdziernika 2007 r.
dotyczgcego ustug publicznych w zakresie kolejowego i drogowego transportu pasazerskiego oraz uchylajacego
rozporzadzenia Rady (EWG) nr 1191/69 i (EWG) nr 110770, zmienionego rozporzadzeniem Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2016/2338 z dnia 14 grudnia 2016 r.,

nalezy interpretowaé w ten sposéb, ze:

rozporzadzenie to nie ma zastosowania do umowy mieszanej o $wiadczenie ustug publicznych w zakresie
multimodalnego transportu pasazerskiego obejmujgcego transport tramwajem, kolejg linowa terenowsa i napowietrzna
koleja linowa, nawet w sytuacji, gdy transport szynowy stanowi wickszg cze$¢ ustug transportowych, ktérymi
zarzadzanie zostalo powierzone.

Artykul 107 ust. 1 TFUE

>

nalezy interpretowal w ten sposéb, ze:

nie stanowi ,pomocy panstwa” w rozumieniu tego postanowienia rekompensata z tytutu zobowigzan z zakresu ustug
publicznych wyplacona podmiotowi wewnetrznemu w ramach bezposredniego udzielenia zaméwienia prowadzacego
do zawarcia umowy o $wiadczenie ustug publicznych w zakresie transportu pasazerskiego przez wlasciwy organ
lokalny, ktéra to rekompensata zostala obliczona na podstawie kosztéw operacyjnych, ktore sg, po pierwsze, ustalone
z uwzglednieniem wezesniejszych kosztow ustugi wykonywanej przez podmiot, ktéry do tej pory Swiadczyt usluge, a po
drugie, zwiazane z kosztami lub z wynagrodzeniami, ktére takze dotycza poprzedniego zamdwienia, lub w kazdym
razie odnosza si¢ do standardowych parametréw rynkowych dotyczacych ogélu podmiotéw w danym sektorze, pod
warunkiem ze postuzenie si¢ takimi elementami prowadzi do okreslenia kosztéw odzwierciedlajacych koszty, jakie
przecigtne przedsigbiorstwo, prawidtowo zarzadzane i odpowiednio wyposazone w $rodki niezbedne do tego, aby méc
uczyni¢ zado$¢ wymogom stawianym uslugom publicznym, poniostoby na wykonanie tych zobowigzan.

() DzU.C 213 z 30.5.2022.
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